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1. Introducere

Va multumim pentru increderea acordata, prin
procurarea centralei noastre termice.

Pentru utilizarea corecta si economica a centralei
in conditii de siguranta, va rugam sa cititi
instructiunile de mai jos inainte de instalare.

Pachetul contine urmatoarele elemente: cazan (1),
suport fixare perete(2), instructiuni de utilizare si
certificat de garantie(3), ventil de umplere golire (4),
colector de impuritati (5), tub de plastic pentru
ventilarea sistemului.

Cazanul Termo Kombi este in conformitate cu
standardele si regulamentele legale. Cazanul Termo
Kombi este certificat de EN.

Firma Termostorj are certificat de garantie a
sistemului calitatii ISO 9001:2000.

Schema produsului neimpachetat

2. Despre produs

TERMO-Kombi este un cazan economic pentru
incalzire centrala si prepararea ACM care poate fi
folosit si ca sursa independenta de caldura.

Cazanul functioneaza pe principiul incalzirii rapide a
cantitéti reduse de apa si exploatarea la aproape
100% a energiei.

TERMO-Kombi se poate utiliza in spacii comerciale
mici, locuinte, etc unde este important c& ocupa un
spatiu mic.

Temperatura de functionare pentru ACM este intre
30°C si 55 °C, iar pentru incalzirea centrald intre
30°C si 90 °C.

Datoritd designului si functionarii silentioase Termo
Kombi se poate instala si in spatiile locative. Carcasa
de metal exterioara este protejata impotriva oxidarii.

2.1. Constructie

Cazanul TERMO-Kombi este confectionat din metal
de calitate si protejat impotriva oxidarii.

Pe partea inferioara cazanul are Tincorporat
incalzitoare electrice. Pe partea superioara exista un
tub In care se racordeaza tubul izolat pentru
termostat, indicatorul de temperatura, de presiune si
siguranta termicd. Cazanul este izolat cu 19 mm de
material autoextinctor Armaflex care este suficient
pentru a directiona toata caldura doar catre sistemul
de Tncalzire si preparare a apei calde menajere.

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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2.2, Parti componente ale cazanului
Termo Kombi

®Q89pp

1.

2. Racord retur /@‘D

3. Carcasa exteriora cazan

4. Corp cazan @‘ '{‘ i ﬂ

5. lzolatie termica corp cazan Wi A& /,@

6. Elemente incalzitoare

7. Panou de comanda /@

8. Loc montare cabluri de conectare /@

9. Relee de comutare

10. Vas de expansiune —‘©

11. Pompa de circulatie

12. Supapa de siguranta 3 bar @\

13. Dezaerator automat

14. Ventil de umplere golire (in pachet, trebuie ,4: :2:)
instalat) 9 777777

15. Dezaerator manual /

16. Indicator prezenta aer

17. Separator

18. Siguranta automata cazan SAC

19. Senzor de temperatura pentru retur ACM
20. Schimbator

21. Senzor de temperatura pentru tur ACM
22. Supapa unidirectionala

23. Pompa pentru ACM

24. Racord tur ACM

25. Racord retur ACM

26. Supapa de siguranta 6 bar

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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3. Instalare

3.1. Avertismente importante

GARANTIA NU VA FlI ACCEPTATA DACA
URMATOARELE CONDITII NU AU FOST
RESPECTATE:

o CAZANUL TREBUIE PUS iN FUNCTIUNE DE
CATRE PERSONAL DE SERVICE AUTORIZAT

e COLECTORUL DE IMPURITATI  INCLUS
TREBUIE INSTALAT PE TURUL INCALZIRII
CENTRALE.

« INAINTE DE CONECTAREA CAZANULUI LA
ACM TEVILE TREBUIE CURATATE PENTRU
EVITAREA BLOCARII SCHIMBATORULUI.

LISTA SERVICEURILOR AUTORIZATE SE AFLA
PE SPATELE CERTIFICATULUI DE GARANTIE.

CAZANUL NU SE POATE INSTALA iN LOCURILE
IN CARE ESTE SUPUS PERICOLULUI DE A INTRA
IN CONTACT CU APA SAU DE A SE SCUFUNDA.

iN TERITORIILE CU CONCENTRATIE MARE DE
CALCAR IN APA SE RECOMANDA FOLOSIREA
UNUI DIZOLVATOR DE CALCAR MAGNETIC SAU
ELECTROMAGNETIC CARE SE POZITIONEAZA
PE TURUL ACM.

3.2. Asamblare

Pentru o instalare mai usoara Termo Kombi este
prevazut cu suport de fixare pe perete. Pentru
suspensie se pot folosi dibluri metalice sau din plastic
si suruburi de 8 sau10.

Dimensiunile precise ale cazanului se gasesc la cap.7
Specificatii tehnice.

Ventilul de umplere golire se livreaza impreuna cu
cazanul si se asambleaza la instalare.

Daca este posibil cazanul trebuie instalat cat mai jos
de instalatie.In acest fel se protejeaza cazanul de
aparitia aerului(care ar putea conduce la arderea
rezistentelor de incalzire).

_400 mm

500 mm

100 mm ’700 mm

1200 mm

Distanta minima la asamblare

L\

T~

Schema de dezasamblare
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3.2. Asamblare(Continuare)

inainte de punerea in functiune sistemul trebuie
ventilat atat partea de incalzire centrala cat si
partea de preparare ACM.

Schema ventilarii corecte a circulatiei apei pe partea
superioara a Termo Kombi. Tubul de plastic (2) se
ataseaza la valva (1) inainte de ventilarea circuitului
apei.

Partea superioara a Termo-Kombi

Schema ventilarii corecte a circulatiei apei pe partea
inferioara a Termo Kombi. Tubul de plastic (2) se
ataseaza la valva (1) Tnainte de ventilarea circuitului
apei.

Partea inferioara a Termo-Kombi

Lumina de test

in timpul instalatiei si a primei puneri in functiune se @
poate controla semnalul de pornire a pompelor( al

incalzirii centrale si al ACM). Cand o lumina este

vizibild in gaurile de la capetele de conectare,
fnseamna ca pompele au aprinse ledul ON.
Aprinderea ledului ON la pompe nu inseamna
neaparat ca pompele functioneaza.(pompe defecte).

2Rk

Capete de conectare
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TMS-UT-1203-207-2



3.3. Racordarea la reteaua de curent
electric

Pentru racordarea la retea a Termo-Kombi 18 si 24 se
utilizeaza clema de retea tip 1. Forta de intindere a 8 8 @ @ 8
racordului de retea este de 3,5Nm.

s’25®(Z>£Z5
e

L1
Terminal de retea Tip 1
: , ®

Pentru racordarea la retea a Termo-Kombi cu puteri
care depasesc 24KW se folosesc clemele tip 2, cu H H H H ®
diametrul de 25 mmp. Forta de intindere a racordului
de retea este de 3 Nm. Y

%) O % % %

L1 L2 L3 N L

Terminal de retea Tip 2

3.4. Conectarea la termostatul de

ambienta %) %)
Cazanul Termo Kombi este prevazut cu cleme pentru
conectarea termostatului de camera. i

Scurt circuitul este instalat din fabricd pe cleme( Q Q
pentru cazurile cadnd nu se utilizeaza termostat de
camera) si daca se conecteaza trebuie luat in Termostat
considerare ce fel de termostat de camera se

utilizeaza. Terminalul termostatului de ambienta

Un tip de termostate se conecteaza doar in serie in
circuit respectiv pe cleme.

Un alt tip de termostate are incorporat un sistem de
simulare a temperaturii si trebuie sa fie alimentat
constant cu curent si fixat la temperatura camerei. In
acest caz se conecteaza linia ZERO la clema “N”.

Terminalul termostatului este separat de celelalte
terminale.

Cititi instructiunile pentru conectarea
termostatului care-i sunt alaturate pentru a afla
recomandarile producatorului cu privire la
conectare.

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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4. Utilizarea produsului

Panou de comanda

1. Indicator de temperatura (temperatura cazanului, 7.

temperatura ACM, reglarea temperaturii) 8.

2. Indicator grad de functionare a rezistentelor de incalzire

1.,2,3) 9.
3. Indicator prezenta aer in cazan (led rosu) 11.
Indicator intrerupere curent (led rosu) 12.

4
5. Indicator functionare
6

Reglarea temperaturi

cazan (led verde)

i in cazan

Buton pornire/oprire cazan

Reglare temperatura ACM

Buton pornire/oprire ACM

Indicator preparare si consumare ACM
Indicator presiune in cazan

Siguranta termica

TMS-UT-1203-207-2
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4.1. Utilizarea cazanului

Prima pornire la inceputul sezonului

La prima pornire la inceputul sezonului de incalzire
centrala primul pas este pornirea cazanului cu butonul
de pornire (7) , temperatura in cazan (1) trebuie
reglat la 30°C (in acest fel rezistentele de incalzire
sunt deconectate, functioneaza doar pompa de
circulatie).

Preparea ACM este pus in functiune cu butonul

pentru pornirea ACM (9).

Daca la pornire nu se aude zgomotul apei in cazan
sau daca pompa ACM nu functioneaza (in timpul
functionarii acesta produce vibratii) pompa trebuie
pornita manual.

Pornirea pompei

Pentru pornirea pompei este necesar scoaterea
dopului de protectie de pe partea din fata(1) sub care
se afla axa cu locasul pentru surubelnitd. Se roteste
pompa cu surubelnita de mai multe ori in directia
sagetii de pe pompa (2), iar cazanul trebuie pornit din
nou.

Cind pompa porneste se selecteaza temperatura apei
din cazan si cea a ACM. Pentru incalzirea centrala
temperatura optima este intre 60 si 70°C, iar cea
pentru ACM este intre 45 si 48°C .

Daca la cazan se conecteaza un termostat de
camerad, temperatura doritd se regleaza conform
instructiunilor date de producatorul termostatului.

\

.. 3 o
&8 |
& S Do

Segment din panoul de comanda

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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4.2. Manevrarea echipamentului automat

Pornirea si oprirea prepararii ACM

Cazanul se porneste prin rotirea in pozitia 1 a butonului (9).
Temperatura dorita se afiseaza timp de 5s (10) dupa care
se afiseaza temperatura reala a ACM (1). Daca nu este
nevoie de ACM indicatorul se stinge(10).

Prin comutarea butonului (9) in pozitia O, prepararea ACM
este oprit. Temperatura doritd a ACM introdusd se
depoziteaza.

Reglarea temperaturii dorite a ACM

Prin apasarea butonului pentru reglarea ACM (8) apare
temperatura apei calde dorite, iar indicatorul clipeste (10).
Prin apasari repetate in sus sau in jos este posibil cresterea
sau reducerea temperaturii apei. Cand temperatura este
reglatd se asteapta 5 s pentru ca sa se memoreze noua
valoare. Tn acest timp indicatorul nu clipeste (10).

Folosirea ACM

Cand se constata nevoia de ACM indicatorul porneste (10)
si se afiseaza temperatura apei. Indicatorul gradului de
functionare a rezistentelor electrice (2) afiseaza cate grupuri
de incalzitori sunt n functiune.

Cazanul controleazéa automat rezistentele electrice.

Pornirea incalzirii centrale

Prin comutarea butonului (7) in pozitia 1, incalzirea centrala
este pornita. Temperatura dorita se afiseaza timpde 5 s, iar
indicatorul clipeste (5). Dupa 5 s se afiseaza temperatura
reala in cazan (1); daca temperatura doritd coincide cu
temperatura curenta indicatorul se opreste (10).

Reglarea temperaturii dorite a incalzirii centrale

Prin apasarea butonului pentru reglarea temperaturii (6)
apare temperatura dorita, iar indicatorul clipeste (5). Prin
apasari repetate in sus sau in jos este posibil cresterea sau
reducerea temperaturii apei. Cand temperatura este reglata
se asteaptd 5 s pentru ca s3 se memoreze noua valoare. In
acest timp indicatorul nu clipeste (10).

Segment din panoul de comanda

Segment din panoul de comanda

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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Functionarea paralela a incalzirii centrale si a ACM
Cand ambele functiuni sunt active, incalzirea centrala
si prepararea ACM, cazanul pune pe primul loc ACM.
Daca este necesara apa calda cazanul incepe sa
prepare ACM indicatorul porneste (10), iar indicatorul
de fincalzire centrala este oprit (5); indicatorul de
temperatura afiseaza temperatura ACM.

Aer in cazan (3), led rosu

Daca in cazan apare aer, indicatoruls porneste (3) iar
centrala se opreste. In acest fel cazanul este protejat
impotriva explodarii, din cauza aerului. Pentru a
functiona din nou cazanul trebuie ventilat Daca
ventilarea se efectueaza corect cazan porneste
automatic.

Cadere de curent (4), led rosu

Daca scade curentul in retea sub 180V pe faza,
porneste indicatorul de cadere de curent(4), cazanul
se opreste automat, pentru a proteja partile
electronice. Cazanul va porni automatic cand curentul
va ajunge peste valoarea de 180 V.

Siguranta termica-pornit

Prin siguranta termica (12) centrala este protejata de
cresterile rapide de temperatura peste 115°C.
Siguranta  opreste cazanul si  declanseaza
schimbatorul FID.

Pentru continuarea functionarii trebuie scos capacul
de protectie a sigurantei termice si se apasa butonul
rosu, astfel schimbaétorul FID pornegte din nou.

Segment din panoul de comanda

Segment din panoul de comanda

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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4.4. Recomandari pentru utilizare optima

Central heating

Pentru utilizarea optima a cazanul si consumul optim al
energiei electrice se recomanda utilizarea unui termostat de
camera.

Temperatura zilnica se recomanda a se regla intre 20°C si
22°C (pentru fiecare grad peste 22°C energia consumata
creste exponential).

Pentru temperatura de noapte se recomanda intre 15 si
17 °C. In acest fel economia de energie este mai mare
decéat in cazul opririi complete a cazanului pe timpul noptii. |
Daca nu se utilizeaza termostat de camera pe timpul noptii
temperatura in cazan trebuie reglata sub 40°C sau se
scoate din functiune. (comutatorul 9).

n timpul verii ventilele de sub cazan nu trebuie inchise
(inchiderea ventilelor impirdica circulatia apei in sistem
10-15 s, generat de termostatul de siguranta).

Apa calda

Temperatura optima a apei calde menajere este intre 42°C
si 45°C (peste 48°C se sporeste aparitia calarului care se
lipeste de schimbdétor, tevi, pompe si poate conduce la
pierderea graduala a functionabilitatii cazanului).

5. intretinere

Se recomanda verificarea cazanelor odata pe an de catre
un service autorizat (fnainte de finceperea sezonului de
incalzire). Acest service nu este inclus in garantie. Pe timpul
verificarii toate racordurile electrice si de apa trebuie
strnse, sistemul trebuie ventilat si daca este necesar
umplut cu apd, supapele si functionabilitatea generala
trebuie verificate.

Daca se observa scaderea efectului apei calde trebuie
indepartat calcarul acumulat intre placile schimbatorului (1).
Acesta se efectueaza numai de catre personal de
service autorizat.

fnainte de inceperea curatarii, ventilele(2) care separa
cazanul de instalatia pentru ACM trebuie inchise.
Tuburile de curatire se racordeaza la tubulatura de 1/2" (3)
(filet interior).

Solutia de curatare (5) se compune din acid formic 2-3%,
acid nitric 3-4% sau acid acetic 10%.

Solutia trebuie circulat in sistem cu ajutorul unei pompe (4),
aata timp cat exista impuritati in tub. Directia circulatiei se
poate schimba si procesul repetat.

Dupa curatire cazanul se clateste cu apa in mod
asemanator.

Pentru curatire este interzis folosirea unor agenti agresivi de
ex. Gasolind, kerosina, sau solventi. Pentru curatirea
carcasei gi decoratiilor se utilizeaza solutie de curatat plastic
sau detergent de vase. Panoul de comanda se curata cu o
carpa uscata sau semiuscata nu uda.

A >

Y

Schema indepartarii calcarului si curatarea cazanului

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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6. Aparitia defectelor si iregularitatilor posibile

DEFECT

CAUZA

ELIMINARE

- la pornire nu apare tensiune
de alimentare pe panoul de
comanda

- este intrerupta alimentarea
de la retea pe una sau mai
multe faze

- siguranta fuzibila de 2,5A
de pe panoul de comanda
este arsa

- siguranta automata a
cazanului SAC este
deconectata

- Verificati daca este
alimentare cu curent la
cleme

- Inlocuiti siguranta 2,5A si
verificati cauza arderii

- La cuplare se indica prezenta
tensiune, dar cazanul nu
incalzeste

- verificati setarea
termostatului de ambient,

- protectorul la
supratemperatura este
declansat

- protectorul de “prezenta
aer” in cazan nu permite
pornirea elementelor
incalzitoare,

- buton de pornire defect,

- reglajul de temperature
propriu al cazanului defect,

- elementele incalzitoare sunt
intrerupte (sau arse)

- verificati setarile
termostatului de ambient si
bateriile,

- dezaerati cazanul pana se
stinge indicatorul “aer in
cazan”’

- Temperatura reglata pe cazan
apare atinsa, totusi radiatoarele
nu incalzesc

- pompa de circulatie nu
lucreaza,

- este aer in instalatia de
incalzire

- porniti pompa manual sau
inlocuiti-l cu unul (cap 4.1.),
- ventilati instalatia

- caznul nu incalzeste suficient

- lipseste o faza a alimentarii

- la termostatele cu doua
faze nu este pornita a doua
faza

- faza doi sau trei nu a fost
pornit manual,

- comutator defect,

- element incalzitor defect,

- cazanele trifazice nu s-au
racordat pe reatea trifazica

- verificati siguranta la panoul
de comanda

- Tnlocuiti termostatul

- inlocuiti elementul de
incalzire

- masurati fazele, valoarea
indicata 380V

- In timpul functionarii sunetul
releelor de comutare se aude
(interferenta radio sau TV)

- tensiune prea scazuta in
retea
- releu defect

- contactati personal
autorizat pentru service
pentru a rezolva problema

- la reglarea potentiometrului
termostatului de lucru,
aparatele radio si TV din incinta
sunt bruiate

- thermostat de lucru defect,

- protectie la interferenta
defecta (RC — protectie
unde radio)

- contactati personal
autorizat pentru service
pentru a rezolva problema

- in timpul functionarii se aude
un zgomot mormait

- sistemul nu este dezaerat
corespunzator,
- rezistenta electrica defecta

- dezaerati sistemul

- contactati personal
autorizat pentru service
pentru a rezolva problema

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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- presiunea variaza in tot
sistemul de incalzire

vas de expansiune defect,
presiunea in vasul de
expansiune prea mare ofri
prea mica

inlocuiti vasul de
expansiune

presiunea in vas trebuie sa
fie 0,5-0,8 bar

- siguranta automata a
cazanului SAC se
deconecteaza

rezistenta defecta,
umiditate (condens) pe
conductor,

termostatul de siguranta
este activate

inlocuiti elementul
Tncalzitor,

verificati scurgerea,
contactati personal
autorizat pentru service
pentru a rezolva problema

- siguranta automata a
cazanului SAC nu poate fi
resetat

termostatul de siguranta
este activate

restate termostatul de
siguranta, dupa care
apasati (resetati)
dispozitivul RCCB
contactati personal de
service autorizat pentru
solutionarea problemei

- temperatura ACM variaza

presiune prea mica in
instalatie

reglati temperastura apei
calde la valoarea dorita fara
a-l amesteca cu apa rece

- cazanul nu atinge temperatura
de apa calda dorita

verificati sigurantele
cantitatea apei calde este
mai mare decat capacitatea
cazanului

contactati personal de
service autorizat pentru
solutionarea problemei

- cazanul nu incalzeste apa

pompa pentru prepararea
apei calde nu functioneaza
este aer in sistemul ACM

porniti pompa manual
conform instructunilor din
cap 4.1.

ventilati sistemul ACM

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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7. Specificatii tehnice
Termo Kombi 18 and 24
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1. Retur incalzire centrala 6. Panou de comanda
2. Racord apa rece pentru prep. ACM (apa rece) 7.  Suport fixare perete
3. Racord de dezaerarea cazanului 8.  Supapa de siguranta cazan 3 bar si record robinet
4. Tur incalzire centrala umplere/golire
5. Racord catre consumatori ACM (apa calda) 9.  Supapa de siguranta apa rece 8 bar
10. and 11. Terminalurile retelei (3 x 380V 50Hz)
Cazane TERMO-Kombi Tip cazan
Caracteristici Unitate TERMO TERMO TERMO TERMO
Kombi 18 Kombi 24 Kombi 32 Kombi 40
Putere incalzire centrala kW 18 24 32 40
Putere ACM kW 18 24 32 40
Debitul max a pompeila 1000 lit’h m 4,8 4,8 48 48
Intervalul de reglare al temperaturii incalzirii °c 40 - 90 40 - 90 40 - 90 40 - 90
centrale
Intervalul de reglare al temperaturii ACM °c 30-55 30-55 30-55 30-55
Cantitate apa calda preparata la 2 bar I/min 6,8 8,5 10,2 11,50
Cantitate apa calda preparata la 2 bar si 55°C I/min 3,10 4,00 5,10 5,8
Cantitate specifica (at AT - 30 K) I/min 11,2 12,80 13,96 15,6
Presiune maxima, apa calda bar 6 6 6 6
Tnaltime mm 930 930 930 930
Adancime mm 220 220 220 220
Latime mm 480 480 550 550

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila

TMS-UT-1203-207-2

13



Greutate ca

kg

[ w

48

56

| s

Caracteristici tensiune ( conform normelor EU, 380V 3 N ~ 50/60 Hz)

Putere Curent Siguranta fuzibila Capacitate de Capacitate de Sectiune minima Tip Tip
nominal intrerupere intrerupere scurt pentru conductori siguranta siguranta
scurt circuit I, circuit mm2* fuzibila automata
(EN 60898) len (IEC 947-2) cazan SAC
18 kW 2735A 32 AKar. B 6 B 32/3
24 kW 36,45 A 40 AKar. B B40/3
10 kA 15 kA 63/0,03A
32 kW 48,62 A 10
63 AKar. B B 63/3
40 kW 60,76 A

TMS-UT-1203-207-2

Ne rezervam dreptul de modifica aceste instructiuni fara instiintare prealabila
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